
1. Das Angeln ist nur mit gültiger staatlicher Lizenz (Provinzansässige mit Prüfung) und Fischwas-
serkarte ab einer Stunde vor Sonnenauf- bis eine Stunde nach Sonnenuntergang erlaubt, mit nur 
einer Angelrute und einem Angelhaken, welcher eine Mindestöffnung von 1 cm haben muss.  
(ausgenommen Fliegenstrecke: dort sind bis zu 2 Fliegen (Trocken-, Nassfliegen, Streamer oder  
Nymphen) gleichzeitig erlaubt). Ermäßigung auf der Tageskarte für Jugendliche unter 16 Jahren.

2. Erlaubte Köder:
 ZONE A: alle landesgesetzlich erlaubten Köder; künstliche und natürliche Fliege, Regenwurm,   

 Mehl- sowie Honigmade, Pfrille und Heuschrecken. Ebenfalls erlaubt sind Blinker
  (1 Haken) derselben Öffnung sowie Widerhaken. 
 ZONE A1: Fliegenstrecke Pfelders; Das Fischen ist nur mit einer Fliegenrute und ohne Widerhaken 

 mit bis zu 2 Fliegen (Trockenfliegen, Nassfliegen, Streamer oder Nymphen) erlaubt.
 ZONE C: NO KILL (außer Regenbogenforellen); das Fischen ist nur mit einer Fliegenrute ohne  

 Widerhaken mit bis zu 2 Fliegen (Trocken-, Nassfliegen, Streamer oder Nymphen) erlaubt.
 ZONE D: Privates Vereinsgewässer
 Das Anfüttern, sowie das Verwenden von anderen, landesgesetzlich verbotenen Ködern, bzw. Fang-

methoden ist strengstens untersagt.
3. Die Fischwasserkarte erlaubt ihrem Träger ein Fanggut von 4 (vier) Fischen pro Karte
4. Mindestmaße: • Hybride (HY) ganzjährig geschützt
  • Marmorierte Forelle (MF) ganzjährig geschützt
  • Bachforelle (BF) ganzjährig geschützt (Ausnahme in Zone D: 30 cm)
  • Regenbogenforelle (RF) 25 cm
  • Saibling (BSA) 27 cm
  • Äsche (AS) ganzjährig geschützt
 Der entnommene Fisch ist sofort in die Fischwasserkarte einzutragen, durch Angabe von Art und 

Größe in den dafür vorgesehenen Feldern. Fische, welche das oben genannte Mindestmaß nicht er-
reichen, sind unverzüglich sehr sorgfältig auszuhaken und unverletzt ins Wasser zurückzusetzen. Bei 
tiefsitzendem Haken muss die Angelschnur unmittelbar am Maul des Fisches abgeschnitten werden.

5. Auf Verlangen der Aufsichtsorgane ist jeder Fischer verpflichtet, Fischereilizenz, Fischwasserkarte, 
sowie Fanggut vorzuzeigen.

6. Feststellungen von Seuchen, Vergiftungen, Vandalenakten usw. sind unverzüglich den Kontrollorga-
nen oder dem Bewirtschafter mitzuteilen. (bei Notwendigkeit anrufen: 347 95 64 885)

7. Fischwasserkarten müssen ausgefüllt innerhalb 48 Stunden bei der Ausgabestelle zurückgegeben, 
per Post dem Bewirtschafter zugesandt, oder in den dafür vorgesehenen Einwurfkasten für Tageskar-
ten am Parkplatz der Ausgabestelle Gasthaus Passerbar und beim Sandwirt eingeworfen werden.

8. Fischwasserkarten sind nicht rückvergütbar und nicht übertragbar.
9. Der Bewirtschafter übernimmt keine Haftung für Schäden, Unfälle usw. während der Ausübung des 

Fischganges.
10. Die rückseitig in der Grafik angeführten Strecken sind strengstens einzuhalten und werden von den 

Aufsichtsorganen kontrolliert.
11. Das Fischen 30 m ober- u. unterhalb von Fischtreppen ist nicht erlaubt. (Wasserfassung E-Werk Säge Marth)
12. Jugendliche unter 16 Jahren müssen von einem erwachsenen Kartenträger (Jahres- od. Tageskarte)

begleitet werden.

Wichtige Hinweise: 
in der Zone C ist die Fischerei bis inklusive 31. Oktober unter folgenden Voraussetzungen erlaubt:
- nur das Fliegenfischen mit maximal 2 Fliegen (ohne Widerhaken) ist erlaubt
- es dürfen nur Regenbogenforellen entnommen werden
- Im Oktober gilt beim Aufenthalt am Gewässerufer oder beim Queren des Gewässers, dass darauf geach-

tet werden muss, eventuelle bereits vorhandene Laichareale nicht zu betreten oder zu beeinträchtigen.
- Es sollten Kescher aus Silikon verwendet werden, um keine Krankheiten zu übertragen.

Fischereiverordnung 2023
Privatfischerei

„Schildhöfe” Passeier
1. La pesca è consentita solamente con regolare licenza governativa (residenti in provincia con 

esame) e permesso giornaliero, da un’ora prima del sorgere del sole, ad un’ora dopo il tramonto 
con una sola canna ed un solo amo; quest’ultimo con un apertura minima di 1 cm. (eccezione 
zona mosca con max. 2 mosche (qualsiasi mosca artificiale priva di ardiglione). Giornaliere ridotte per 
giovani inferiori ai 16 anni.

2. Esche consentite:
 ZONA A: tutte le esche consentite dalla legge provinciale; mosca artificiale e naturale, lombrico,   

 tarma di farina, camola del miele, pesciolino e cavalletta. È consentito l’uso del
  cucchiaino (un amo) delle stesse dimensioni d’apertura e l’ardiglione.
 ZONE A1: tratto mosca Plan; la pesca è consentita con una sola canna da mosca con 
  max. 2 mosche (qualsiasi mosca artificiale priva di ardiglione) 
 ZONA C: NO KILL (escluso trota iridea); la pesca è consentita con una sola canna da mosca 
  senza ardiglione. max. 2 mosche (qualsiasi mosca artificiale priva di ardiglione)
 ZONA D: tratto pesca privata
 La pasturazione, nonché l’uso di altre esche vietate secondo la Legge Prov. è severamente proibita.
3. Il permesso giornaliero autorizza il suo portatore ad una cattura di 4 (quattro) pesci solo per giornaliera
4. Misure minime: • Ibrido (HY)  protetto tutto l’anno
  • Trota marmorata (TM) protetta tutto l’anno
  • Trota fario (TF) protetta tutto l’anno (eccezione in zona D: 30 cm)
  • Trota iridea (TI) 25 cm
  • Salmerino (SAF) 27 cm
  • Temolo (AS) protetto tutto l’anno

 Il pesce catturato deve essere immediatamente registrato nel permesso giornaliero, segnando la spe-
cie e la misura nell’apposito spazio. Pesci catturati con misura inferiore alla prescritta, devono essere 
sganciati con molta attenzione e subito riposti in acqua con i dovuti riguardi. Se l’amo è profondo, la 
lenza deve essere tagliata direttamente alla bocca del pesce.

5. Su richiesta degli Organi di Controllo ogni pescatore‚ è obbligato ad esibire: licenza governativa, per-
messo giornaliero, pesci catturati.

6. Riscontri di morie, avvelenamenti, atti di vandalismo ecc. sono da notificare immediatamente agli 
Organi di Sorveglianza oppure all’acquicoltore.

 (in caso di necessità chiamare: 347 95 64 885)
7. Il permesso compilato con le dovute annotazioni, deve essere restituito entro 48 ore al punto di 

vendita, spedito via posta all’acquicoltore oppure imbucato nell’apposito cassetto per giornaliere al 
parcheggio del punto di vendita Bar Passirio o al Sandwirt.

8. Il permesso giornaliero non è rimborsabile, né trasferibile.
9. L’acquicoltore declina ogni responsabilità circa incidenti, danni personali ecc. durante la pesca.
10. I tratti riportati nella grafica a tergo devono essere rigorosamente rispettati.
11. È vietata la pesca ad una distanza inf. a 30 metri da scale di risalita per i pesci. (Opera di presa  

Segheria Marth)
12. Ragazzi di età inferiore ai 16 anni devono essere accompagnati da un adulto titolare di permesso di 

pesca giornaliero o annuale.

Avviso importante: 
La pesca in zona C è permessa fino al 31 ottobre alle seguenti condizioni:
- è consentita la pesca a mosca con massimo 2 mosche (mosca secca o ninfa)
- possono essere prelevate solo trote iridee
-  a ottobre, in caso di permanenza sulla riva o di attraversamento delle acque, si deve fare attenzione a 

non entrare nelle zone di deposizione delle uova già esistenti o di danneggiarle.
-  Onde evitare di trasmettere malattie si consiglia l’utilizzo di guadini in silicone.

REGOLAMENTO 2023
di Pesca Privata

”Masi Scudo” Val Passiria



Zone A: Strecke für alle laut Fischereiordnung erlaubten Köder - 6 km 

Zone A1: Fliegenstrecke Pfelders; Das Fischen ist nur mit einer Fliegenrute und ohne Widerhaken  
erlaubt. Vom hölzernen Fuxensteg beim Bergkristall bis zur Brücke Unterstein - 1 km

Zone C: Strecke NO KILL: für diese Strecke wird eine eigene Tageskarte benötigt, nur im Touris-
musverein St. Martin, Tourismusverein St. Leonhard, Pfandleralm Bar, Gasthaus Passer-
bar und Brauhaus Martinerhof erhältlich - 10 km

Zone D: Private Vereinsgewässer

Streckenkarten, Pegelstände, Guides & Unterkünfte auf einem Blick: www.fliegenfischen-suedtirol.it

Ausgabestellen  St. Martin/ St. Leonhard

 Gasthaus Passerbar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0473 645477

 Tourismusverein St. Martin . . . . . . . . . . . . 0473 641210

 Brauhaus Martinerhof . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0473 641226

 Pfandleralm Bar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0473 641278

 Tourismusverein St. Leonhard . . . . . . 0473 656188

Ausgabestellen  Pfelders

 Gasthaus Innerhütt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0473 646818

 Hofschenke Kresspichlguet . . . . . . . . . . . . 339 5204293 

 Bar Zum Karl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 349 0741609

 Gasthaus Edelweiß . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0473 646713
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Tel. 333 7988356                               Fischaufseher  Tel. 347 9564885

Zona A: Tratto giornaliera: sono consentite tutte le esce ammesse dal regolamento - 6 km 

Zona A1: tratto mosca Plan; la pesca è consentita con una sola canna da mosca e senza ardiglione. 
Dal ponte di legno Fuxen presso l‘Albergo Bergkristall fino al ponte Unterstein - 1 km

Zona C: Tratto NO KILL: per questo tratto è necessaria un'apposita giornaliera, in vendita solo 
presso: Associazione Turistica S. Martino, Associazione Turistica S. Leonardo,  
Bar Pfandleralm, Bar Passirio e Brauhaus Martinerhof - 10 km

Zona D: Tratto pesca privata

Più informazioni su: www.pescamosca-altoadige.it

Punti di vendita  S. Martino / S. Leonardo

 Bar Passirio .......................................0473 645477

 Ass. Turistica San Martino ..............0473 641210

 Birreria Martinerhof ........................0473 641226

 Bar Pfandleralm ...............................0473 641278

 Ass. Turistica San Leonardo ...........0473 656188

Punti di vendita  Plan
 Albergo Innerhütt  ...........................0473 646818

 Agriturismo Kresspichlguet ............339 5204293 

 Bar Zum Karl .....................................349 0741609

 Albergo Edelweiß .............................0473 646713
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Tratto giornaliera

Zona mosca (senza ardiglione)

Zone NO KILL (tranne trota iridea) 
(Tratto mosca senza ardiglione)

Pesca Privata
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Strecke für alle landesgesetzlich 
erlaubten Köder
Fliegenstrecke (ohne Widerhaken)

Zone NO KILL  (ausgenommen
Regenbogenforelle) (Fliegen- 
strecke ohne Widerhaken)

Private Vereinsgewässer

Brücke

Einwurfkasten für Tageskarten am 
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Fliegenfischerschule:  Gufler Arnold - Tel. +39 349 5696099
Flyfishingschool:  Gufler Arnold - Tel. +39 349 5696099


